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Expédlleu} (n;m,adressa.p;ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI I

LETTRE DE VOITURE INTERMATIONAL

Diase Beférderung unleriagt Irotz einer (e transport est soumls, nonobstant
gegenteiigan Abmachung den Bastim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Ther dan international de marchandises
Beférderungsverirag im Intemationalen par route {CMR) StraBengQterverkehrs {CMR}

2 Daslinatario (Ragions sociale, clitd, stalo}
Deslinatare {(nem,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore {Ragione soclale, clfta, stata)
Transporieur (nom,adresse,pays}

WABERER

3 Luwgo pravisto per la consegna della merce

ek

1 7 Trasportator] successivo/i (Raglons soclals, citta, stdfe) ™ =

Detum/Date 26.10.2020

5 Document] allegati
Documents annexés

Delivery note: 7231825-7231826-7231828-
7231831-7231837-7231838-7231839-7231842-
7231853-7231854-7231855

Lleu prévu pour la liveasien da la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adrasse,pays) N
Oryitleu IDEM
Land/Pays
4 Lucgo e data della presa in carico della merce
Lieu of date de la pise an charge da [a marchandise
QrtfLieu MODUGNO
o e
Land/Pays  ITALY

NG, . N2
18 Riserve o osservazioni del trasportatore > 6‘3&: S }}Eﬁ“/\/
Réservas et obisarvations des transperteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Det 300 statistique
320107678R cardboard transmission 1 pes Tot. 8000 kg
320105497R cardboard transmission 9 pcs
320104844R cardboard transmission 3 pes
320106244R cardboard fransmission 48 pcs
320106643R cardboard transmission 23 pcs
320107643R cardboard transmission 3 pes
320103703R cardboard fransmission 2 pcs
320103885R cardboard transmission 5 pcs
320107914R cardboard fransmission 3 pcs
320105824R cardboard transmission 4 pcs
320105249R cardboard transmission 2 pes
UN-NT. Kiasse Ziffar Buchsiabe [ADR)
Un-No, Classn Chiffre Lettre (ADR)]
1 3 Istruzloni dal mittenta 1 9 zu zahlen vom: r?g::zgi?;ur ﬁiﬁﬂﬂ Eem Eff,ﬂﬁfa'm
Insiruciions de "exgediteur { formalitds ot autras A peyer par;

Fracht
P304213605 Emasigungan

Riductiens

Zelschensumma

Selda

Zuschlge

Suppléments

Nebengebfitren

Prals accessolres

Sonsliges

Bivers +

Zu zahlende Gesamls

summes Taleld EB!UF

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzloni particolarl  Conventions particulieres

Trasperto prapagato / Franco

Trasporio a carico destinatario/ Nen Franco ; FCA

21 complisto o /Etabiica MODUGNO  amrte  26.10,2020

24 Merca ricavuta Data

Réceplion des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMINI, 4 |23

170026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro dal mittente)
{Signalure et timbra de L*#xpaditeur)

am
le

(Firma a timbro del destinatario}
(Signature et timbra du destinataire)

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit GrenzUbergéngen Palelien = Empfangor —Deslinatalre das paielias
von bls km Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paleita palette
Gitterbox- Gilterbox-
Palette Paletta
Einfach- Einfach-
Paletta Paletta
26 Vertragspariner des Frachtfhrars
27 Amfliches Kannzelchen Nutzlastin kg Bestitigung des Empfangers Bestalipung des Fahrers
Targa
motrice




